EXPUNERE DE MOTIVE

Conform Legii nr. 504/2002 a audiovizualului, una dintre atributiile esentiale ale Consiliului
National al Audiovizualului este urmitoarea — In calitate de garant al interesului public in
domeniul comunicdrii audiovizuale, Consiliul are obligatia sd asigure: monitorizarea serviciilor
de programe §i a serviciilor media audiovizuale, inclusiv a celor la cerere, in vederea respectdrii
de cdtre acestea a prevederilor legale in materie. (art. 10 alin. (3) lit. 1))

in acest sens, obsérvam ci o prevedere legald in materie existd in Legea nr. 500/2004
privind folosirea limbii romine in locuri, relafii si institutii publice - Emisiunile de
televiziune transmise in limbi strdine de posturile romdnesti sau emisiunile posturilor stréine
transmise sub licentd audiovizuald romdneascd trebuie sd fie subtitrate in limba romdnd; in
situatii de urgentd se va recurge la traducerea simultand. (art. 3)

Pe aceastd bazi legala, CNA a constatat cd studioul TVR Térgu Mures, precum si celelalte
studiouri de la nivel regional sau local difuzeazi programe in limba maghiara care nu contin
subtitrare sau traducere simultana in limba roména, lipsa subtitrarii sau a traducerii simultane in
limba roména reprezentand obiectul a nenumirate sesizari si reclamatii primite de CNA inca de
la infiintare.

Totodata, CNA a constatat ci neintelegerea de citre telespectatorii romani a continutului acestor
programe contribuie la mérirea gradul de susceptibilitate privind caracterul anticonstitutional al
unor emisiuni informative sau de dezbatere, in ceea ce priveste defaimarea tarii i a natiunii, la
urd nationald, rasiald, de clasé sau religioas, incitarea la discriminare, la separatism teritorial sau
la violenté publica.

Dacid Legea nr. 500/2004 instituie obligafia de subtitrare sau traducere simultand in limba
roménd, iar CNA are obligatia de a asigura monitorizarea serviciilor de programe de televiziune
in vederea respectarii de cétre acestea a prevederilor legale in materie, deci inclusiv a art. 3 din
Legea nr. 500/2004, in schimb, CNA nu are posibilitatea de a sanctiona incilcarea acestui articol
deoarece legiuitorul a omis reglementarea unei sanctiuni. i
In consecinti, propunerea legislativd sanctioneazi nerespectarea obligatiei de subtitrare sau
traducere simultani in limba roménd in vederea asigurdrii dreptului de acces a romanilor la
emisiunile de televiziune transmise in limbi striine.

Romania a semnat Conventia-cadru privind protectia minorititilor nationale 2 Consiliului
Europei in ziua adoptirii acesteia (1 februarie 1995), aldturi de alte 20 de state europene, gest
care a fost apreciat la acel moment ca reflectind un angajament ferm al Romaéniei in vederea
continudrii politicilor sale vizand consolidarea regimului juridic de protectie a persoanelor
apartinind minoritatilor nationale de pe teritoriul séu.

Romainia a fost primul stat care a ratificat documentul, la data de 29 aprilie 1995, depunand
instrumentul de ratificare la data de 11 mai 1995.



Deoarece Romania respectd toate obligatiile asumate privind limbile minoritare, considerim
necesar ca legiuitorul s3 impuna totodaté §i respectarea obligatiilor constitutionale privind limba
oficiala, limba romana.

Avénd in vedere argumentele anterioare, depunem spre dezbatere §i adoptare propunerea
legislativa — LEGE pentru completarea art. 90 alin. (1) din Legea audiovizualului nr. 504/2002.
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